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English Edition

How to pair remote control with alarm?

Please attention:

a) Remote control on the left is the "original remote control”, it comes with the alarm when
you receive the package. It can activate/deactivate the alarm directly.

b) Remote control on the right is the remote that you buy separately. It can't
activate/deactivate the alarm directly, so you need to pair it with alarm before using.

c) Relevant demonstration video have been posted on YouTube, just search "Mengshen
direct" to find and watch them.




1)Add 1 battery, another battery does not be added totally.

2)Long press the fourth key of the unpaired remote control, don't release. At the same
time, load the battery.

3)You will hear sound "Bi" when putting in the battery.
6s later, you will hear sound "Bi" again, now you can release the fourth key, then press the
second key once, alarm will sound "Bi Bi", which means the pair is successful.




Deutsche Version

Wie kopple ich die Fernbedienung mit dem Alarm?

Aufmerksamkeit bitte:

a) Die Fernbedienung auf der linken Seite ist die "Originalfernbedienung". Sie wird mit dem
Alarm geliefert, wenn Sie das Paket erhalten. Es kann den Alarm direkt aktivieren / deaktivieren.

b) Die Fernbedienung rechts ist die Fernbedienung, die Sie separat kaufen. Der Alarm kann nicht
direkt aktiviert / deaktiviert werden. Sie missen ihn daher vor der Verwendung mit dem Alarm

koppeln.

c) Relevante Demonstrationsvideos wurden auf YouTube gepostet. Suchen Sie einfach nach

"Mengshen direct"”, um sie zu finden und anzusehen.




1) Flgen Sie 1 Batterie hinzu, eine andere Batterie wird nicht vollstandig hinzugefigt.

2) Druicken Sie lange die vierte Taste der ungepaarten Fernbedienung und lassen Sie sie
nicht los. Laden Sie gleichzeitig die Batterie.

3) Beim Einlegen der Batterie horen Sie den Ton "Bi".

6s spater horen Sie wieder den Ton "Bi". Jetzt kdnnen Sie die vierte Taste loslassen und
dann die zweite Taste einmal drliicken. Der Alarm ertont "Bi Bi", was bedeutet, dass das
Pairing erfolgreich ist.




Version Francaise

Comment coupler la télécommande avec I'alarme?

Attention:

a) La télécommande sur la gauche est la "télécommande d'origine", elle est livrée avec
I'alarme lorsque vous recevez le colis. Il peut activer / désactiver I'alarme directement.

b) La télécommande sur la droite est la télécommande que vous achetez séparément. I
ne peut pas activer / désactiver I'alarme directement, vous devez donc le coupler avec
l'alarme avant de I'utiliser.

c) Des vidéos de démonstration pertinentes ont été publiées sur YouTube, il suffit de
rechercher «Mengshen direct» pour les trouver et les regarder.




1) Ajoutez 1 batterie, une autre batterie ne sera pas ajoutée totalement.

2) Appuyez longuement sur la quatrieme touche de la télécommande non appariée, ne la
relachez pas. En méme temps, chargez la batterie.

3) Vous entendrez un son "Bi" lors de la mise en place de la batterie.

6 s plus tard, vous entendrez a nouveau le son "Bi", maintenant vous pouvez relacher la
quatrieme touche, puis appuyez une fois sur la deuxiéme touche, I'alarme retentira "Bi Bi",
ce qui signifie que I'appairage est réussi.




Versione ltaliana

Come accoppiare il telecomando con I'allarme?

Per favore attenzione:

a)ll telecomando a sinistra ¢ il "telecomando originale", viene fornito con l'allarme quando
si riceve il pacco. Puo attivare / disattivare direttamente I'allarme.

b)ll telecomando a destra ¢ il telecomando che acquisti separatamente. Non & possibile
attivare / disattivare I'allarme direttamente, quindi & necessario accoppiarlo con l'allarme
prima dell'uso.

c)Sono stati pubblicati video dimostrativi pertinenti su YouTube, basta cercare "Mengshen
direct" per trovarli e guardarli.




1) Aggiungi 1 batteria, un'altra batteria non verra aggiunta totalmente.

2) Premere a lungo il quarto tasto del telecomando non abbinato, non rilasciare. Allo
stesso tempo, caricare la batteria.

3) Sentirete un suono "Bi" quando inserite la batteria.

6 secondi dopo, sentirai di nuovo il suono "Bi", ora puoi rilasciare il quarto tasto, quindi
premere il secondo tasto una volta, l'allarme suonera "Bi Bi", il che significa che
I'accoppiamento € riuscito.




Versién En Espanol

¢ Como emparejar el control remoto con la alarma?

Por favor atencién:

a) El mando a distancia de la izquierda es el "mando a distancia original", viene con la alarma
cuando recibe el paquete. Puede activar / desactivar la alarma directamente.

b) El control remoto a la derecha es el control remoto que compra por separado. No puede
activar / desactivar la alarma directamente, por lo que debe emparejarla con la alarma antes de

usarla.

c) Se han publicado videos de demostracién relevantes en YouTube, simplemente busque

"Mengshen direct" para encontrarlos y verlos.




1) Agregue 1 bateria, otra bateria no se agrega totalmente.

2) Mantenga presionada la cuarta tecla del control remoto no emparejado, no la suelte. Al
mismo tiempo, cargue la bateria.

3) Oira un sonido "Bi" al colocar la bateria.
6 segundos mas tarde, volvera a escuchar el sonido "Bi", ahora puede soltar la cuarta
tecla, luego presione la segunda tecla una vez, la alarma sonara "Bi Bi", lo que significa
que el emparejamiento se ha realizado correctamente.
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